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Ova knjiga Stjepana Krpana, istrazivaca
hrvatske narodne manjine u susjednim zem-
ljama, govori o maloj grupi Sokackih Hivata
koja ve¢ mnoga stoljoca prebiva u Rekasu, mje-
stu pored Temi$vara u Rumunjskoj.

Za pisanje knjige autor je koristio vla-
stitu gradu (prikupljenu na terenu) te litera-
turu s vise izvora. Svoju gradu poéeo je pri-
kupljati godine 1974, kada je prvi put boravio
u Rekasu, a njegovi idudi posjeti tome mjestu
uslijedili su 1979. i 1985. Grada, prikupljena
u samome Rekasu, upotpunjena je podacima
iz autorove bogate korespondencije s mjesta-
nima-Hrvatima.

Medu vrijedne izvore podataka autor je
uvrstio dva rukopisna zapisa dvojice tamosnjih
sitelja, Joce Cosica-Moljca i Joce Pelica-Armi-
cara, koji se prvenstveno odnose na istrazivan-
je narodnog Zivota i folklora. Koristena je i li-
teratura rumunjskih istraZivaca, primjerice dr.
Mile Tomica, visega znanstvenog suradnika In-
stituta za lingvistiku u Bukurestu, koji se bavio
istraZivanjem govora Hrvata i Srba u Rumun-
Jjskoj, i madarskih istrazivaca, poput Zivka Man-
di¢a, onomastitara i kulturologa hrvatske na-
cionalne manjine u Madarskoj, a koji su dobri
poznavaoci danasnjega rumunjskog Banata.

Knjiga je podijeljena na dvanaest pogla-
vlja. U prvome se govori o mjestu i opéini Re-
kas. Posto nas upoznaje s geografskim i pro-
metnim smjestajem mjesta, autor se potanko
bavi s onim njegovim dijelom u kojima pre-
tezno prebivaju nadi hrvatski sunarodnjaci, koji
scbe nazivaju Sokcima. Prema statistickim poda-
cima popisa stanovnistva u Rumunjskoj iz 1977,
od ukupno 5775 stanovnika Rekasa, 190 ih je
hrvatske narodnosti. U preostalih pet sela re-

kaske opdine, a to u Stari Bazo§, Petrovo
sclo, Stancevo, Hrnjakovo, Izvin i Nadas, zivi
ih otprilike jos toliko.

Najved broj rekaskih Hivat 7ivi u tzv.
Sokadkom kraju ili Sokadkaj strani. Tu se jos cuje
hivatski jezik, koji je glavni jezik njihove privat-
ne komunikacije Njime se besprijeckorno i u sva-
kot prilici shuZe stardje i srednje generacije, dok se
kod najmladeg narastaja primjecuje stanovit po-
mak prema asimetritnom bilingvizmu, dakako,
u korist sluZbenoga rumunjskog jezika

U drugom poglavijurijecje o povijestiiusme-
ngj predaji. Na osnovi dokumenata autor pise o
prodlosti Rekasa, koju obiljeZavaju dosdjavanja
stanovnika razicitih narodnosti i razli¢itih vjera.
Rimokatolilcka #upa proslavila je 1990. ¢ak 600.
obljetnicu svoga postojanja. Sto se tice doseljenja
Hirvata, smatra se da su sc dosdili u doba turske
viadavine (najvjerojatnije u 16. stoljecu), a to se u
ovoj knjizi nastoji argumentirati navodenjem po-
vijesnih izvora. Sto se pak tice njihova poriiekla
(najvjerojatnije istotno-slavonskoyg), autor podjed-
nako rabi povijesne dokumente, kao i rezultate
istraZivanja suvremenih /manstvenika i napokon,
narodnu predaju

U iduéem poglavlju rije¢ je o proslom Zivo-
tu hrvatskog stanovnistva u Rekasu. Da bi pra-
tio njegov uspon i pad autor se posluZio poda-
cima mnogih madaskih autora, 1jede
rumunjskih, zatim zapisima nasih publicista
i naravno, vlastitim zapisima. Razmatranje je
zapoceo sa godinom 1717, kada je proveden
prvi popis stanovnistva u Rekasu (bilo je to po
izgonu Turaka iz Banata), a zaviSio sa 1982,
§to znaci da je obuhvatio razdoblje od 265 go-
dina. Pored brojéanog stanja veé naseljenog
hrvtskog Zivlja, navode sc zanimljivi podaci o
novopridoslim Hrvatima iz Gorskog Kotara,
koje je na svoje posjede, neposredno nakon
1890, kao vjeste drvosjece i drvodjelce naselio
grof i veleposjednik Ambrozy. Pa ipak, oko
godine 1900. zapodinje opadanje broja Hrva-
ta. Prvo osjetno brojéano smanjenje uzroko-
vano je iscljavanjem u prekomorske zemlje,
a zatim slijede ratna, meduratna, pa i porat-
na stradavanja. '
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Zivot u kuéi i poslovi izvan nje, naslov
je cetvrtog poglavlja u kojemu se govori o
tradicionalnom rekaskom grditeljstvu, unu-
trasnjem uredenju kuda i okuénicama, aliio
nacinu Zivota unutar uze i sire porodice. Ta-
koder se detaljno pie o na¢inu gospodarenja.

U iduda tri poglavlja obradene su te-
me o hrvatskoj skoli, narodnim drustvima
i organizacijama, te crkveno-vjerskim pri-
likama. NiZu se podaci iz literature i osob-
nih kazivanja, koji nedvosmisleno ukazuju
na ulogu $kole, Crkve i etnickih institucija
§to su pomogle hrvatskom zivlju Rekasa da
se odupre i madarizaciji, i germanirzaciji, i
rumunjizaciji gotovo do danasnjih dana, i
da sacuva jezik i narodne posebnosti.

Autor ove knjige posebnim poglavljem
obuhvatio je problematiku rckaskog govora,
antroponimije i toponimije, kao neodvojivog
dijela jezicnog blaga tamosnjih Hrvata. Po-
sebno je sastavio rje¢nik od 800 rijeci za koje
smatra da narocito obiljezavaju hrvatski re-
kaski govor. Za sam pak materinski jezik
tvrdi da je jedna od glavnih znacajki njiho-
va etnickog identiteta.

Sljedeca tri poglavlja obraduju etnograf-
sku bastinu: obicaje, narodne pjesme, price i
poslovice, te narodnu nodnju. U opisivan-
ju obiéaja autor je posao od svakodnevnih
obi¢aja, nastavio s godiSnjima, a s tim u ve-
zi prikazao je djeéje i mladenacke igre ko-
je su bile uobicajene zabave mladih. Opi-
sao je neka narodna vjerovanja, narodnu
medicinu i predvidanje vremena.

Narodno usmeno knjizevno blago re-
kaskih Hrvata sastoji se od 90 pjesama, od
kojih su vedina kolede, ali ima i poskoé¢nica
te tri uskrinje pjesme. Kolede je pak autor
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razvrstao u kolede za putom, pojedinacne
kolede, kolede o knezu i gospodi, te saljive
i podrugljive kolede. Na kraju ovoga odjel-

jka nalazi se i nekoliko narodnh prica.

Glede narodne noénje, posebno je opi-
sana muska poscbno Zenska, a posebno dje¢ja
narodna nosnja. Autor se medutim osvrée i na
razdoblje meduratnih, ratnih, te prvih porat-
nih godina, kada je narodna no&nja posve na-
pustena.

Posljednje, dvanacsto poglavlje ove knji-
ge, govori o vezama sa sunarodnjacima, te da-
nasnjem Zivotu rekaskih Hrvata.

Rekaski Hrvati povremeno su usposta-
vljali veze sa svojim sunarodnjacima u Rumun-

jskoj, Ugarskoj, Hrvatskoj. Ipak, te su veze za-

visile od, prije svega, aktualnih politickih
prilika. Autor iscrpno prati ove kontakte una-
zad gotovo dva stoljeda. Zakljucuje da su te ve-
ze, bas kao i oCuvanje materinske rijedi,
obicaja, i slicno, neophodne za ocuvanje i nje-
govanje nacionalnog bica. No, sa Zaljenjem
zakljucuje da su objektivhe moguénosti za
cuvanje etnickog identiteta medu rckaskim
Hrvatima bile sasvim nedostatne. Cak i ako
manjinska problematika u danasnjem ru-
munjskom - postdiktatorskom - razdoblju bu-
de isla naruku nacionalnim manjinama, au-
tor se pita, imaju li rekaski Hrvati jos
subjektivne snage da iskoriste tu (eventualnu)
Sansu.

Na kraju knjige nalazi se popis literatu-
re i izvori. Svako poglavlje obogaceno je fo-
tografijama i skicama.

Jadranka Grbié



